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आता आपण सकंदर महानाया अकमात मृयूनंतर घडलेया इतहासाचा वचार करणार आहोत, जो ५३८
सालापासून १७९८ मधील अंतकाळापयतचे तनधव करतो.

आण तो उठून उभा राहयावर याचे राय मोडून टाकले जाइल, आण आकाशाया चार वायांकडे वभागले
जाइल; पण ते याया संततीकडे जाणार नाही, कवा याने या भुवाने राय केले या भुवामाणेही
असणार नाही; कारण याचे राय उपटून टाकले जाइल, आण या लोकांतरत इतरांसाठ दले जाइल.
आण दणेचा राजा बलवान होइल, तसेच याया सरदारांपैक एक; आण तो यायान अधक बलवान
होइल, व भुव करील; याचे भुव महान भुव असेल. आण काही वषाया शेवटी ते परपर एक येतील;
कारण दणेया राजाची कया करार करयासाठ उरेया राजाकडे येइल; पण ती आपया बाचे सामय
टकवनू धरणार नाही; आण तोही थर राहणार नाही, कवा याचा बाही नाही; परंतु ती सोपवली जाइल,
तसेच तला आणणारे, तचा जम देणारा, आण या काळ तला बळ देणारा हेही. पण तया मुळांया फांदीतून
एक जण याया थानी उभा राहील; तो सैयासह येइल, आण उरेया राजाया गात वेश करील, आण
यांयाव कृती करील, व जय मळवील; आण यांया देवतांनाही, यांया सरदारांसह, आण यांया
चांदी-सोयाया मौयवान पाांसह, तो बंदी कन मसरदेशात नेइल; आण तो उरेया राजापेा अधक वष
टकून राहील. मग दणेचा राजा याया रायात येइल, आण आपया वतःया देशात परत जाइल. दानयेल
11:4–9.

शेवटी, अलेझांडर महानाचे राय तुटयानंतर, या पूवया रायावरील नयंणासाठ झगडणारे लोक पुढे जाऊन
दोन मुख रायांमये वभागले गेले. एका रायाने अलेझांडरया पूवया साायाचा दण भाग तायात ठेवला
आण सयाने उर भाग. या बपासून पुढे भवयसूचक कथनात यांची ओळख केवळ “दणेचा राजा” आण
“उरेचा राजा” अशी केली जाते. जगावर भुव मळवयाचा संघष अशा टयापयत पोहोचयावर क तो केवळ
उरेचा राजा आण दणेचा राजा यांयामधील हणूनच चत केला जातो, या दोन रायांची तीके संपूण
अयायभर पुढे चालू राहतात.

पाचा वचनात दणेचा राजा थापन होतो, आण तो बलवान असतो; परंतु उरेचा राजाही बलवान असतो आण
याचे राय अधक मोठे असते. मग सहाा वचनात दणेचा राजा उरेकडील रायाशी संध करयाचा ताव
मांडतो. ही शांतसंध दणेचा राजा आपली कया उरेया राजाला देऊन ढ केली जाते, जेणेकन उरेचा राजा
तयाशी ववाह कन कौटंुबक बंधनाारे यांया संधचे अनुमोदन करील. उरेया राजाने यास संमती दली,
आपली पनी बाजूस ठेवली, आण दणेकडून आलेया राजकयेशी ववाह केला; आण ती संध आरंभ करयात
आली.

अखेरीस या दणेकडील राजकयेला पु होतो; परंतु शेवटी उरेकडील राजा आपया ना पनीला कंटाळतो,
आण जसे याने आपया पहया पनीस बाजूला केले होते तसेच हलाही र सारतो, व पुहा आपया पहया
पनीस वीकारतो. पण जसेच मूळ पनीची पुनथापना होते आण तला संधी मळते, तसे ती उरेकडील राजाचा,
याया दणेकडील वधूचा, तया बालकाचा, आण तया संपूण मसरी परचारकवगाचा वध करते. मूळ पनीने
दणेकडील राजकया आण तया बालकाची केलेली हया दणेकडील राजकयेया कुटंुबाला संतत करते,
आण तया भावांपैक एक सैय उभान उरेकडील रायावर आमण करतो.



दणेकडील सैय उरेकडील राजावर वजय मळवते, आण उरेकडील राजाचा वध करणारी पहली पनी, याची
दणेकडील वधू आण बालक यांना नंतर ठार करयात येते. मूळ पनीचा पु, याला याया पयाया मृयूनंतर
उर दशेचा रायकता राजा हणून बसवयात आले होते, याला पकडून दणेकडील राजा इजतमये परत
घेऊन जातो; यायासोबत काही इजशयन कलावतू आण मूतही नेया जातात, या पूवया युांमये
उरेकडील रायाने दणेकडील रायाकडून घेतया होया. इजतमये पोहोचयानंतर पकडलेला उरेकडील
राजा घोावन पडतो आण मरतो. उरयाह मथ हा इतहास पुढीलमाणे ओळखतो.

“‘वचन ६. आण वषाया शेवटी ते परपरांशी संधी करतील; कारण दणेकडील राजाची कया करार
करयासाठ उरेकडील राजाकडे येइल; परंतु ती भुजेचे सामय टकवनू धरणार नाही; आण तोही थर
राहणार नाही, तसेच याची भुजाही नाही; परंतु ती सोपवली जाइल, आण तला आणणारे, आण तला जम
देणारा, आण या काळात तला बळ देणारा देखील.’”

“मसर व सीरया येथील राजांमये वारंवार युे होत असत. वशेषतः मसरचा सरा राजा टॉलेमी फलाडेफस
आण सीरयाचा तसरा राजा अँटओकस थयोस यांया बाबतीत हे वशेष खरे होते. शेवटी यांनी या अटीवर
शांतता करयाचे माय केले क, अँटओकस थयोसने आपली पूवची पनी, लाओडसे, आण तचे दोही पु
यांना र करावे, आण टॉलेमी फलाडेफसची कया बेरेनस हयाशी ववाह करावा. यानुसार टॉलेमीने
आपया कयेला अँटओकसकडे नेले आण तयाबरोबर चंड ंडा दला.”

“‘परंतु ती आपया भुजेचे सामय टकवनू धरणार नाही;’ हणजे, अँटओकसकडे तचा असलेला भाव आण
अधकार. आण तसेच घडले; कारण यानंतर थोाच काळात, ेमाया भरात, अँटओकसाने आपली पूवची
पनी लाओडसे आण तची मुले यांना पुहा दरबारात आणले. मग भवयवाणी हणते, ‘तो [अँटओकस]ही
थर राहणार नाही, कवा याची भुजा,’ हणजे याची संतती. लाओडसेला पुहा अनुह व सा ात
झायावर, अँटओकसाया चंचल वभावामुळे तो पुहा तचा अपमान कन बेरेनसेला परत बोलावील, अशी
तला भीती वाटू लागली; आण अशा संगाव भावी संरण याया मृयूखेरीज सरे काहीच असू शकत
नाही, असे समजून, तने थोाच अवधीत याला वष देऊन ठार करवले. तसेच बेरेनसेपासून झालेली याची
संततीही रायावर याचा उराधकारी झाली नाही; कारण लाओडसेने वहार इतया कौशयाने हाताळले
क तने आपया ये पु सेयुकस कॅलनकस यायासाठ सहासन सुरत केले.”

“परंतु अशी ता दीघकाळ शा न होता रा शकत नहती, जसे पुढे भवयवाणी सूचत करते आण पुढील
इतहास स करतो.”

“‘पद ७. परंतु तया मुळांया एका फांदीतून एक जण याया पदावर उभा राहील; तो सैयासह येइल,
उरेकडील राजाया कयात वेश करील, यांयाव कारवाइ करील आण वजयी होइल. ८. आण तो
यांया देवतांना, यांया अधपतसह, तसेच यांया चांदीया व सोयाया मौयवान पाांसह, बंदी कन
मसरदेशात घेऊन जाइल; आण तो उरेकडील राजापेा अधक वष टकून राहील. ९. मग दणेकडील राजा
आपया रायात येइल, आण आपया वतःया देशात परत जाइल.’”

बेरनीसशी एकाच मूळातून नघालेली ही शाखा तचा भाऊ, टॉलेमी युएरगेटीस, हा होता. याने आपया पता,
टॉलेमी फलाडेफस, याया पात मसरया रायसहासनावर आरोहण करताच, आपली बहीण बेरनीस हया
मृयूचा सूड उगवयाया वलंत इेने, एक चंड सैय उभे केले आण उरेकडील राजाया देशावर, हणजे
सरयात आपया आइ लाओडससह राय करणाया सेयूकस कॅलनकसया देशावर, वारी केली. आण
याने यांयावर वजय मळवला; इतकेच नहे तर सरया, कलकया, युेटीसपलीकडील वरचे देश, आण
जवळजवळ संपूण आशया जकून घेतली. परंतु मसरमये बंड उठयाची वाता याया कानावर आली आण
यामुळे याला आपया देशी परतणे आवयक झाले; तेहा याने सेयूकसचे राय लुटून चाळस हजार टॅलट
चांदी, मौयवान पाे, आण देवतांया दोन हजार पाचशे मूत हतगत केया. यांपैक या मूतही होया या
कॅबायसीसने पूव मसरमधून घेऊन जाऊन पारसात नेया होया. मसरी लोक, पूणपणे मूतपूजेला वाहलेले



असयामुळे, टॉलेमीस ‘युएरगेटीस’, हणजे ‘उपकारकता’, ही पदवी दली, कारण याने अशा रीतीने अनेक
वषानंतर यांया बंदवासात गेलेया देवतांना पुहा परत आणले होते.

“हे, बशप यूटन यांया मते, जेरोम यांचे ाचीन इतहासकारांकडून संकलत केलेले वृांत आहे; परंतु, ते
हणतात, अजूनही उपल असलेले काही लेखक याच तपशीलांपैक अनेकांची पुी करतात. अपयन
आहाला सांगतो क, लाओडसेने अँटओकसला ठार मारयानंतर, आण याया पात बेरेनस व तया
मुलाचाही वध केयानंतर, फलाडेफसचा पु टॉलेमी, या खुनांचा सूड उगवयासाठ, सरयावर चालून गेला,
लाओडसेचा वध केला, आण बाबेलपयत पुढे गेला. पॉलीबयसकडून आपण शकतो क, युएरगेटीस हे बद
असलेला टॉलेमी, आपया बहीण बेरेनसवर झालेया ूर वागणुकमुळे अयंत संतत होऊन, सैयासह
सरयात गेला, आण सेयुशया हे नगर हतगत केले, जे यानंतर काही वष इजतया राजांया तटबंद
सैयाकडून राखले गेले. अशा कारे तो उरेकडील राजाया गात शरला. पोयेनस तपादन करतो क,
टॉलेमीने टॉरस पवतापासून भारतापयतचा सव देश यु कवा लढाइ न करता आपया तायात घेतला; परंतु
तो चुकून हे पुाएवेजी पयाला संबोधतो. जटन असे ठामपणे सांगतो क, जर टॉलेमीला अंतगत बंडामुळे
इजतमये परत बोलावयात आले नसते, तर याने सेयुकसचे संपूण राय तायात घेतले असते. अशा रीतीने
दणेकडील राजा उरेकडील राजाया आधपयात आला, आण आपया वतःया देशात परतला, जसे
संदेाने पूवच सांगतले होते. आण तो उरेकडील राजापेा अधक वषही जगला; कारण सेयुकस
कॅलनकस हा आपया घोावन पडून, नवासत अवथेत मरण पावला; आण टॉलेमी युएरगेटीस याया
नंतर चार कवा पाच वष जवंत होता.” उरायाह मथ, Daniel and the Revelation, 250–252.

रोमची, आण हणून उरेया राजाची, एक भवयवाणीपर वैशपूण खूण अशी आहे क सहासनावर थर
होयासाठ तीन भौगोलक अडथळे जकणे आवयक असते. अलेझांडरया वभाजत झालेया रायाया
परणामी काळात उरेचा पहला राजा सेयुकस नकेटर यायाारे थापत झाला; तो इ.स.पू. ३१६ ते ३१२ या
दरयान काही काळ टोलेमीचा (दणेचा राजा) सेनापती हणून कायरत होता. पाचवे वचन या वतुथतीकडे
नदश करते, जेहा ते हणते, “आण दणेकडील राजा बलवान होइल, आण याया सरदारांपैक एक; आण तो
यायान अधक बलवान होइल.” टोलेमी हा दणेचा राजा होता, आण यायाकडे एक सेनापती (याया
सरदारांपैक एक) होता, जो टोलेमीन अधक सामयवान होणार होता; आण पाचा वचनातील अंतम वाय
असे हणते, “आण तो राय करील; याचे राय महान राय असेल.” टोलेमीचा सेनापती सेयुकस हा उरेचा
पहला राजा होणार होता. परंतु सेयुकसने उरेचा राजा होयासाठ दणेकडील राजापासून वेगळे झाले पाहजे
होते, आण यानंतर तीन भौगोलक देश जकले पाहजेत.

सेयुकसने जकलेला पहला देश इ.स.पू. ३०१ मये पूवकडील होता. यानंतर याने इ.स.पू. २८६ मये
पमेकडील देश जकला (जो कॅसडँरया उराधकायाया तायात होता), आण मग इ.स.पू. २८१ मये
लसमाकसचा पराभव कन उरेकडील आपला तसरा देश घेतला. इ.स.पू. २८१ मये उरेकडील राजा
सहासनावर थापत झाला.

नंतर दणेया राजाबरोबर करयात आलेला शांततेचा करार इ.स.पूव २५२ मये झाला. सहा वषानंतर, इ.स.पूव
२४६ मये, बेरेनीस (दणेची राजकया), तचा मुलगा, आण तचा सव लवाजमा यांना ठार मारयात आले.
यानंतर दणेया राजाने लाओडीसेचा मुलगा, सेयूकस कॅलनकस, याला पकडून आपया बरोबर मसरमये
नेले, जथे तो घोावन पडून मरण पावला. उर दशेया पहया राजाची कारकद इ.स.पूव २८१ पासून इ.स.पूव
२४६ पयत होती, जी पंचेतीस वषाइतक ठरते.

अकराा अयायातील उर दशेया पहया राजाने सहासनावर थर होयासाठ तीन भौगोलक अडथळे
जकले. पेगन रोमनेही सहासनावर थर होयासाठ तीन भौगोलक अडथळे जकले [पाहा Daniel 8:9], आण
पोपसाक रोमने सहासनावर थर होयासाठ तीन भौगोलक अडथळे जकले [पाहा Daniel 7:20]. आधुनक
रोमदेखील सहासनावर थर होयासाठ तीन भौगोलक अडथळे जकते [पाहा Daniel 11:40–43].



सहासनावर एकदा थर झायावर, उर दशेचा पहला राजा पतीस वष राय करीत होता. सहासनावर एकदा
थर झायावर, मूतपूजक रोमने “एक काळ” (तीनशे साठ वष) राय केले. सहासनावर एकदा थर झायावर,
पोपसाक रोमने “एक काळ, काळे आण अधा काळ” (एक हजार दोनशे साठ वष) राय केले. सहासनावर एकदा
थर झायावर, आधुनक रोम तीकामक बेचाळस महने (“एक घडी” असेही नमूद केले आहे) राय करील.

सटर हाइट आपयाला कळवतात क, “दानएल अयाय अकरामये नादवलेया इतहासाचा बराचसा भाग
पुहा घडणार आहे.” यानंतर या एकतीस ते छीस या वचनांचा उतृ करतात आण हणतात, “या शदांत वणन
केलेयासारखी ये घडतील.” या वचनांमये पापल रोम (उजाड करणारी घृणापद वतू) ५३८ मये सहासनावर
“थापत” केले जाते, आण नंतर ते देवाया लोकांचा “अनेक दवस” (एक हजार दोनशे साठ वष) छळ करते,
जोपयत पहला “ोध” १७९८ मये पूण होत नाही. एकतीस ते छीस या वचनांतील इतहास अयाय अकराया
शेवटया सहा वचनांत पुहा येतो; परंतु हा इतहास पाच ते नऊ या वचनांतही पूणपणे तपत करयात आला
होता.

इ.स.पू. 281 मये सेयुकसचा उराचा राजा हणून झालेला थापनाभषेक, 538 या वषाशी सुसंगत आहे. या
दोही घटना तीन भौगोलक अडथयांवर वजय संप झायानंतर उराया राजाया सहासनारोहणाचे तनधव
करतात. पोपसेया रायकाळाची अभती अनेक कारे केली आहे; एक हजार दोनशे साठ दवस, बेचाळस
महने, एक काळ, दोन काळ आण अधा काळ, एक अवकाश, आण साडेतीन वष. सेयुकसचे राय पतीस वष
होते, आण पतीसचा दहावा भाग, कवा दशांश, साडेतीन होतो. पतीस वषाचा दहावा भाग “तीन पूणाक पाच
दशांश” (3.5) वष अशा कारेही त केला जातो. “साडेतीन” हे पोपसेया रायकाळाचे तीक आहे.

१७९८ मये पापसेला तची ाणघातक जखम झाली, जेहा दणेचा राजा, नेपोलयन बोनापाट (“भायवान पु”
असा अथ), याने पोपाला बंदी बनवयासाठ आपया सेनापतीला पाठवले. एक वषानंतर, १७९९ मये, पोप
नवासत अवथेत मरण पावला; जसे उर दशेचा पहला राजा, यालाही दणेया राजाने बंदवासात घेतले होते,
तोही मरण पावला होता. सेयुकस कॅलनकस इजतमये बंदवासात असताना घोावन पडयामुळे मरण
पावला. पोप हाच तो होता जो या पशूवर आढ झाला होता. या पशूने या राजकय वथेचे तनधव केले
याचा उपयोग पोपाने आपया सैतानी कायाची पूतता करयासाठ केला. तो पशू १७९८ मये ठार मारला गेला,
आण या पशूवर आढ होऊन यायावर राय करणारा पोप एक वषानंतर मरण पावला. सेयुकस कॅलनकस
घोावन पडून मरण पावला (या पशूवर तो आढ झाला होता). १७९८ आण १७९९ मधील पापसेचा
बंदवास, उर दशेया पहया राजाया बंदवासाारे परपूण रीतीने पूवछायांकत करयात आला होता.

दणेकडील राजाचा ोध उरेकडील राजावर येयाचे कारण हणजे भंग झालेला शांतता करार होय; याचे तीक
हणून बेरेनीस (दणेकडील वधू) हला बाजूला सारणे आण यानंतर लाओडसेया हातून तचा मृयू दशवला
आहे. नेपोलयनने १७९७ मये ांतकारी ास आण पोपसाधीन राये यांयामये शांतता करार केला होता. हा
करार इटलीतील अकँोना ांतातील टोलटनो या नगराया नावावन ओळखला जाऊ लागला, कारण तेथेच या
करारावर वारी करयात आली होती. ासने पोपाला बंदवान केयावर फेुवारी, १७९८ मये तो अधकृतरीया
समात झाला. हा करार रबातल होयामागील कारण हणजे ासचा आपली ांती पसरवयाचा यन होय.

नेपोलयनचा जनरल ुफो १७९७ मये रोम येथे या  च मोहमेया सैयदलाचा एक भाग हणून उपथत होता, जे
या काळ ासचे साढ शासन असलेया डायरेटरीने पाठवले होते. इटलीतील  च मोहमेचा उशे, यामये
जनरल ुफो यांची रोममधील उपथती समाव होती, रोमन रपलकला पाठबा देणे हा होता; ती इटालयन
ीपकपात  च रायांतकारी सैयदलांनी थापन केलेली अपायुषी आत रायवथा होती. या काळात  च
लोक युरोपभर ांतकारी चळवळना पाठबा देणे आण ांतकारी आदशाचा सार करणे यांत सयपणे गुंतलेले
होते. इटलीमये यांनी राजेशाही वथांचा पाडाव कन  च रपलकया धतवर जासाके थापन करयाचा
यन केला.



रोममधील ुफो याची उपथती आण कृती यांमुळे परंपरावादी गटांकडून, यांत पापल रायांचे समथक आण
थानक अभजन यांचा समावेश होता, वरोध उवला. डसबर १७९७ मये, च सैय आण पापल रायांया
समथक यांयात झालेया संघषादरयान, जनरल ुफो याची हया करयात आली; आण अशा रीतीने पुढील वष
पोपला बंदी बनवयासाठ नेपोलयनने जनरल बेथएर याला पाठवयाचा बहाणा नमाण झाला. दणेचा आण
उरेचा राजा यांयातील भंग पावलेया शांतता कराराने, दोही इतहासांत, दणेया राजाकडून उरेया राजाला
बंदी बनवयाची ेरणा पुरवली.

आठा वचनात असे हटले आहे, “तो यांया देवतांना, यांया सरदारांसह, आण यांया चांदीया व सोयाया
मौयवान पाांसह, बंदवान कन मसर देशात नेइल.” या वचनाया पूततेत जेहा टॉलेमी मसर देशात परतला,
तेहा उरेया राजाने पूव यांयाकडून नेलेया यांया मूत व कलावतू परत आणयाचे काय केयाबल,
मसरकरांनी याला गौरवाथ “युएरगेटीस” (उपकारकता) ही पदवी दली. इ.स. १७९८ मये  चांनी रोमची लूट केली.
इतहासकार नाद करतात क केवळ एका दवसातच, कडक लकरी पहायाखाली, घोांनी ओढलेया पाचशे
गाा शहरातून बाहेर जाताना दसया.

या मरवणुकत चंड संयेने ाचीन शपकृती आण पुनजागरणकालीन चकृती होया, यांचा टॉलेतनोया
भंग झालेया शांतता-करारानुसार ास ताबा घेत होता. या कलाकृतमये लाओकून समूह, बेवेदेरे अपोलो, डाइगं
गॉल, युपड अडँ सायक, नॅसोसवरील आरयाड्ने, मेडीची हीनस, तसेच टायबर आण नाइल यांया महाकाय
मूत; राफाएलची टेपेटी आण चे, यांत टासफगरेशन, मडॅोना दी फोलयो, मडॅोना देला सेदया, टशयनचे
सांता कॉहसाझयोने; आण इतर अनेक कलाकृतचा समावेश होता. काही वषानंतरच, १८०७ मये उघडयात
आलेया लूहरमधील यूझे नेपोलोनयनमये या चोन नेलेया खजयांचे दशन करयात आले. जसा टॉलेमी
इजतकरांचे खजने परत केयाबल गौरवला गेला होता, तसा रोममधून आणलेले खजने नेपोलयनया नावाने
ओळखया जाणाया संहालयाया वभागात ठेवयात आले.

पाचा ते नवा वचनांपयतचा भाग, इ.स. 538 मये सु होऊन 1798 आण 1799 मये समात होणाया
इतहासाशी परपूण समांतर आहे. तो एकतीसाा ते छीसाा वचनांशी जुळतो, यांचे तनधव या
अयायातील शेवटया सहा वचनांत झाले आहे; ही वचने आधुनक रोमया अंतम सामयातीचे वणन करतात,
जेहा ते तीन अडथयांवर वजय मळवते, आण शेवटी याला मदत करणारा कोणीही नसताना याचा अंत होतो.
यानंतर दहावे वचन 1989 या इतहासाला उशेून आहे.

परंतु याचे पु भडकून उठतील, आण मोा सैयसमूहाची जमवाजमव करतील; आण यांपैक एक
नतपणे येइल, आण पूरसारखा ओसंडून पुढे जाइल; मग तो परत येइल, आण याया गडापयत भडकून
उठेल. दानयेल 11:10.

दहाा वचनाची एेतहासक पूतता १९८९ सालाचे तीक ठरते, जेहा पोपसा, रोनाड रीगन यांयाशी गुत संधी
कन, सोहएत संघावर “पूरासारखी वाहत” आण “पार होत” गेली, आण पेरेोइकाया परणामी सोहएत संघ
(USSR) वघटत झाला असता, याचा फत कला (रशया) उरला.

आण अंतम काळ दणेचा राजा यायावर धडक देइल; आण उरेचा राजा रथांसह, घोडेवारांसह आण
अनेक जहाजांसह वावटळमाणे यायावर येइल; आण तो देशांमये वेश करील, पूरामाणे वाहत जाइल व
पुढे नघून जाइल. दानयेल ११:४०.

इ.स.पू. २४६ मये दणेया राजाने उरेया राजावर मळवलेया वजयाव झालेया तहयाचे
तनधव दहाा वचनाचा इतहास करतो, आण इ.स. १७९८ मये दणेया राजाने उरेया राजावर
मळवलेया वजयाव झालेया तहयाचे तप दशवतो. चाळसावे वचन इ.स. १७९८ मधील
अंतकाळापासून सु झाले, जेहा दणेया राजाने (नातक ासने) उरेया राजाला (पोपसेला) घातक घाव



दला, आण इ.स. १९८९ मधील अंतकाळात सोहएत संघाया पतनाने याची पूतता झाली. इ.स. १७९८ मधील
अंतकाळाचे तनधव चाळसाा वचनात या वायांशाने केले आहे, “आण अंतकाळ दणेचा राजा यायावर
धका मारील.” वचनाया शेवटया भागाला वभत करणारे “ब” (:) इ.स. १९८९ मधील पुढील “अंतकाळ”
दशवते. “आण उरेचा राजा रथ, घोडेवार आण पुकळ जहाजे घेऊन वादळामाणे यायावर येइल; आण तो
देशांमये शरेल, आण पूरामाणे वाहत जाइल व पुढे नघून जाइल.”

पुढील लेखात आपण हा अयास पुढे चालू ठेव.ू

“याशीलतेया रंगमंचावर आलेया येक रा ाला पृवीवर आपले थान धारण करयाची परवानगी देयात
आली आहे, जेणेकन ते ‘पहरेकरी आण पव जन’ यांचा हेतू पूण करील क नाही हे पाहले जावे.
भवयवाणीने जगातील महान साायांया—बाबेल, मादी-फारस, ीस आण रोम—उदय व पतन यांचा
मागोवा घेतला आहे. यांपैक येकाबाबत, तसेच कमी सामय असलेया रा ांबाबतही, इतहासाने वतःची
पुनरावृी केली. येकाला याया परीेचा काळ लाभला, येक अपयशी ठरले, याचे वैभव मलन झाले,
याची सा नाहीशी झाली, आण याचे थान सयाने ापले....”

“पव शााया पानांमये पपणे उलगडून दाखवलेया रा ांया उदय-पतनातून, केवळ बा आण
सांसारक वैभव कती नरथक आहे हे यांनी शकले पाहजे. बाबेलोन—तया सव सामयासह आण
वैभवासह, यासारखे या जगाने यानंतर कधीही पाहले नाही,—ते सामय आण ते वैभव, जे या काळातील
लोकांना इतके थर व चरथायी वाटत होते,—ते कती पूणपणे नाहीसे झाले आहे! ‘गवताया फुलामाणे’ ती
न झाली आहे. याचा पाया देवामये नाही, ते सव असेच न होते. केवळ तेच टकू शकते, जे याया हेतूशी
नगडत आहे आण याया वभावाचे कटीकरण करते. याची तवे हीच आपया जगाला ात असलेली
एकमेव अढळ गो आहेत.” Education, 177, 184.


